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PRESENTACION DEL EDITOR

Hace ya mds de cuarenta afios redactamos un prélogo al Libro de Henoch' en
el que sefialdbamos que «muchos hablan de él, pero muy pocos lo han leido
realmenter. Con el Libro del dngel Raziel ocurre algo muy parecido. Se trata
de un libro mds citado que conocido, mds famoso que leido, y durante mu-
cho tiempo ha estado pricticamente ausente de nuestro idioma por falta de
una traduccion accesible. En cambio, en lenguas como el latin, el francés, el
inglés o el italiano existen desde hace anos versiones destinadas al publico
especializado, asi como al general.

El Libro del dngel Raziel goza de una gran notoriedad, acaso inmerecida,
entre los aficionados a la magia, 4mbito en el que suele ser casi idolatrado.
Sin embargo, precisamente porque muy pocos han tenido contacto directo
con su texto, ha quedado reducido a la categoria de simple grimorio, envuel-
to en un cierto halo sulfuroso. A esta imagen han contribuido no poco las
ilustraciones que suelen acompanarlo, reproducidas en muchos libros de ca-
racter mdgico, asi como las largas y a veces abrumadoras listas de dngeles que
contiene. Es cierto que en sus paginas encontramos magia y astrologl’a, co-
mo ocurre en muchos textos de su tiempo, pero reducirlo a eso es un error
de base.

El Sefer Raziel haMalaj es, ante todo, un libro de 7orah, un libro que trans-
pira Torah. No sdlo por sus constantes referencias al 7anaj, sino, sobre todo,
por su tono, su intencién y su orientacién interior, por ese perfume incon-
fundible que s6lo poseen los textos que nacen dentro del horizonte de la

tradicidn.

1. El Libro de Henoch, Editorial 7V5, Barcelona, 1980.



EL LIBRO DEL ANGEL RAZIEL

En el prélogo del editor de la edicién de 1701, la que hemos utilizado
como base para esta traduccidn, se afirma que «cuando este libro se lee con
la preparacién adecuada, el corazén se despierta y el alma se elevay, y se re-
cuerda que «la verdadera sabiduria no estd en las palabras, sino en el temor
de Dios; pues asi se cumplen la Torah y la Mitzvah, como estd dicho: «La
Torah es luz y el precepto es ldmparay.

La luz oculta es la 7orah interior, y la Mitzvah es la luz visible que surge
de ella, porque si el fuego de la ldmpara no tiene calor interior, se apaga rd-
pidamente. De igual modo, la accién sin conocimiento se enfria y se extin-
guer. Estas palabras sittian el libro en su lugar exacto: no como un manual
de recetas mdgicas, sino como un texto que vincula conocimiento, accién y
temor reverencial.

No estamos, por tanto, ante el tipico grimorio médgico medieval, sino
ante una obra que contiene, propone y transmite sabiduria de 7orah, aun-
que lo haga mediante un lenguaje simbdlico, técnico y, en ocasiones,
abrupto.

El nombre del dngel que da titulo al libro, Raziel, procede de la raiz he-
brea Raz (17), «secretor. Raziel es, literalmente, el dngel del secreto. Son
numerosos los textos de la literatura cabalistica que mencionan a esta figura.
Aparece, por ejemplo, en La espada de Moisés, otro tratado mégico medieval,
aunque no debe confundirse ese texto con el que aqui presentamos. El Sefer
Raziel haMalaj incorpora materiales procedentes de obras afines, en especial
del Sefer ha-Razim, el «Libro de los Secretos», un texto tardoantiguo que
nunca fue bien recibido en los circulos mds ortodoxos.

Ya en el siglo x11, Pedro Alfonso citaba un Secreta secretorum atribuido a
Raziel. En la corte de Alfonso X de Castilla, en el siglo x111, se elaboré un
Liber Razielis Archangeli que, sin embargo, no coincide exactamente con el
libro que hoy presentamos, aunque comparte con ¢l una misma atmosfera
intelectual y simbdlica.

El Liber Razielis Archangeli, en su forma latina es un texto cabalistico
medieval que ejercié una influencia notable en autores como Enrique Cor-
nelio Agrippa o Pico della Mirandola.

La primera edicién impresa de nuestro libro que circulé6 ampliamente,

tras una larga transmisién manuscrita total o parcial, fue la realizada por
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Moshé Mendes Coutinho en Amsterdam en 1701.% Esta edicién fue reim-
presa en Calcuta en 1845 y en Lemberg en 1865, lo que da una idea de la
persistente vitalidad del texto en contextos culturales muy distintos.

Se ha especulado que el responsable tltimo de la edicién de 1701 fue
Eleazar ben Judah de Worms, también conocido como Eleazar de Worms
(1176-1238), o Eleazar ben Iehudah ben Kalonimus, una de las figuras mds
destacadas del judaismo ashkenazi medieval. Autor del célebre Sefer ha-
Rokeaj, del que tomé su sobrenombre, Eleazar fue un talmudista excepcio-
nal, un cabalista de erudicién vastisima, un especialista en liturgia dotado
de un estilo claro y accesible, y un astronomo competente. Ademds, estaba
bien versado en las ciencias a las que tenfan acceso los judios de la Alemania
de su tiempo. No menos importante es su faceta mistica. Eleazar fue un
mistico intensamente experiencial, que afirmé haber tenido visiones en las
que contemplaba legiones de dngeles y demonios. No se limité a conservar
la tradicién recibida, sino que traté de expandirla, difundiendo sistemas
misticos que iban mucho mds all4 de las concepciones de los autores cldsicos
del esoterismo judio. En sus escritos dio un impulso decisivo a la mistica de
las letras, desarrollando combinaciones basadas en la guematria y el notari-
kén, métodos ya presentes en el Talmud, pero llevados por €l a nuevas y
audaces formulaciones.

No es anecdético que la guematria de haRokeaj (NP, 313) coincida
con la de Eleazar (MYHX), y que ambas sean exactamente la mitad de la
guematria de haTlorah (MMNN), «la Torah». Este tipo de correspondencias no

2. En este mismo afo de 1701, este importante impresor de Amsterdam imprimirfa una
edicién del Zohar Jadash. Moshé Mendes Coutinho fue un judio sefardi de origen por-
tugués, nacido como cristiano nuevo y vuelto abiertamente al judaismo tras establecerse
en el dmbito relativamente tolerante de las Provincias Unidas en el siglo xvir. Coutinho
participé también en el movimiento que buscaba el retorno de los judios a Inglaterra,
expulsados desde 1290. Respaldé politica y econdmicamente la misién de Menasseh ante
Oliver Cromwell, convencido —por razones a la vez mesidnicas y comerciales— de que la
dispersion completa de Israel era un paso previo a la redencién... y de que Londres era un
excelente lugar para hacer negocios.

11



EL LIBRO DEL ANGEL RAZIEL

es un juego erudito para divertimento de nuestro autor, sino una declaracién
de principios: la vida, el nombre y la obra se leen como un mismo texto.

El Sefer Raziel haMalaj es, sin duda, un libro dificil. Es desordenado,
reiterativo, compuesto como un auténtico cajén de sastre que toma ideas,
imdgenes y conceptos del Alfabeto de Rabbi Akiva, del Sefer Yetzirah, del
Zohar y del Talmud. Pero precisamente en ese carcter fragmentario y acu-
mulativo reside una parte esencial de su naturaleza: no fue concebido para
una lectura lineal y moderna, sino como un reservorio de saber, un espacio
donde la Torah, el lenguaje y el misterio se entrecruzan sin pedir permiso.
Por ello mismo no es necesario leerlo de un tirén, de la primera a la dltima
pagina. Probablemente lo mejor es abrirlo al azar y zambullirse en su ciencia
que no sélo apunta al intelecto, sino también al corazén.

Como podemos leer al final del Libro del Manto: «Ahora entiendo que el
Manto no es tejido de palabras, sino de silencios, y que en su silencio mora
la paz del Altisimo. Bendito sea El, que se oculta para que lo busquen y se

revela para que lo ameny.

El EpITOR
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LIBRO DEL ANGEL RAZIEL

Este es el pértico de Adonai: por él entrardn los justos, para ascender por el
sendero que lleva a Betel,' para unirse a la Gloria de Dios. Y para toda la
casa de Israel es un talismdn excelente:* concede ver hijos sabios y entendidos,
éxito, bendicién y la extincién del fuego destructor,® para que no domine en
su casa. Ningiin demonio ni dafio maligno habitard en su morada.

Quien tenga este santo, precioso y temible libro guardado y oculto junto
asu plata y su oro, en sus tesoros y reservas, hallard salvacion en el momento de
la angustia. De ello dan testimonio y lo confirman todos los estudiosos de la
Torah.

Estd escrito en el Libro del Manto del Eterno:* «Incluso aquel que no me-
rezca estudiarlo, pero lo tenga en su casa guardado junto a su plata y su oro,
ciertamente serd salvado del incendio, del robo y de la ruinan.

Y ahora hemos anadido valiosas glosas a este santo libro, provenientes del
hombre de Dios, muy santo y respetable, el rabino predicador de la santa
congregacion de Kozhnitz, que su mérito nos proteja.’

—

. Se trata del camino que Jacob recorrié desde Beerseba hasta ese lugar de revela-
cién. En el plano simbdélico o mistico, el «sendero hacia Betel» suele usarse como
metifora del camino interior hacia la presencia de Dios. Betel significa «casa de
Dios».

2. A pesar de ser un texto cabalistico de sabiduria, este libro se ha considerado como un talis-

mén protector, algo que, por otra parte, ocurre también con el Zohar.

3. No se refiere tinicamente al fuego que quema, sino también a la ira.

4. Veéase «Libro del Manto».

5. Texto de portada de la edicién de Vilna de 1881.
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INTRODUCCION

El compilador escribe en su introduccién: «Este libro es antiguo y oculto, y
fue entregado a los hombres sabios y temerosos de Dios, aquellos que cono-
cen el fin desde el principio, para iluminar con su resplandor los caminos del
Altisimo y mostrar los secretos del mundo. Fue dado a los justos para con-
templar, a través del espejo luminoso, la visién de su luz que se abre al ama-
necer, como las esferas puras que emergen de los diez enunciados de la crea-
cidn, para preparar fuerza y rectitud a todo ser. No lo publiqué antes, aunque
durante muchos afios lo tuve oculto en mi posesién. Por necesidad y pobre-
za,' al ver que circulaban muchas copias llenas de errores, decidi revisarlo
con fidelidad y cotejarlo. He examinado y comparado versiones, y he halla-
do muchas confusiones debidas a descuidos de los escribas. Por eso, he tra-
bajado en corregirlo segtin la verdad. He visto también en otros manuscritos
notas de hombres que lo copiaron con gran gasto y dedicacién, y yo mismo
lo recibi de maestros verificados. Por mi mano he mostrado la prueba y la he
sellado con mi firma. Cualquiera que entienda hallard que procede del justo
Shimon haJasid, recibido de su maestro Rabenu Iehudah, que recibié la
Merkavah de nuestro maestro, y que fue transmitido en la ciudad de Med-
zhibozh? por el sabio Tzvi Etz. Encontré en él gran provecho para la plega-
ria, y en su casa lo recitaban como una ayuda espiritual. También los anti-
guos justos oraban con él, como estd escrito: «El nombre del Eterno serd
conocido por los que le buscan».’ Y aunque no somos profetas, ni hijos de
profetas, cuando se lee este libro con la preparacion correcta, el corazén se

despierta y el alma se eleva. Quien lo lea con sabiduria comprenders; el in-

1. La rafz Ayin, Iod, Nun () tiene las connotaciones tanto de pobreza como de estudio.
2. Ciudad ucraniana en la que fue muy importante el movimiento jasidico.

3. Véase Exodo T11-15.
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sensato, en cambio, no entenderd. Porque este libro trata de los secretos de la
ciencia y del conocimiento, y no es para quien busca disputa, sino para quien
busca verdad y correccién del alma. En Egipto, donde residi en pobreza,
hallé un manuscrito extranjero que confirmaba su contenido, y comprendi
que la Shekinah mora entre quienes lo estudian. Su propésito es elevar al
hombre por medio de la sabiduria y la oracién, para unir lo de abajo con lo
de arriba.

Los antiguos cabalistas ensenaron que los que leen este libro con devo-
cién limpian las ventanas de su alma de las cdscaras impuras, y el resplandor
del espiritu de santidad brilla en ellos. Pero los que lo leen sin preparacién, o
lo usan para vanidad, caen en confusién y oscuridad. La verdadera sabiduria
no estd en las palabras, sino en el temor de Dios, pues asi se cumple la 7orah
y la Mitzvah, como estd dicho: «La Torah es luz y el precepto es limpara».
La luz oculta es la 7orah interior, y la Mitzvah es la luz visible que surge de
ella, porque si el fuego de la [impara no tiene calor interior, se apaga rdpida-
mente. Asi también, la accién sin conocimiento se enfria y se extingue. Por
eso, el propésito de todo estudio y de toda accién es adherirse al Santo,
bendito sea, pues el alma del hombre es chispa de la llama divina.

Grande es la luz que proviene de una pequena limpara, asi también la luz
del Eterno nuestro Dios resplandece para los sabios. No es por las obras
materiales por lo que el hombre se une al Creador, sino por el entendimiento
del misterio oculto que se halla en la parte interna del alma. Y se dice que el
Santo, bendito sea, habita en aquellos que se adhieren a El, pues incluso un
pequefio resplandor de santidad revela su presencia. Aun cuando el hombre
vea sblo una parte, lo esencial estd en el corazdn, en la intencién pura de la
plegaria. La parte visible de las Mitzvor pertenece al cuerpo, pero su raiz
oculta es para el Eterno, que conoce los secretos. Por eso el hombre debe
cumplir cada precepto con corazén integro, incluso el de la Sukkah y los
Tefilin, que son signos externos del pacto. Dichoso el justo que comprende

estas cosas, pues para ¢l la creaciéon entera se convierte en testimonio.

4. Véase Proverbios V1-23.
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La palabra Elohim tiene en su niimero el valor de la naturaleza,’ y por eso
la sabidurfa natural estd aludida en la creacién. Quien entiende esto, conoce
que todo fue hecho para que el hombre se dirija a su fin y alcance sabiduria.
La inclinacién material® oscurece, pero el estudio de la 7orah la rompe y la
purifica. Asi estd dicho: «Con el sudor de tu rostro comerds el pan»,” porque
la sabiduria se adquiere con esfuerzo y ldgrimas, y el llanto abre las puertas
del entendimiento oculto. El hombre que derrama ldgrimas por deseo de
sabiduria se adhiere al misterio de los misterios y alcanza conocimiento.
Quien lo logra, su mérito es mayor que el de los dngeles, porque se adhiere a
la obra divina y su alma se eleva. De esto se trata el Libro del dngel Raziel,
como estd escrito en el Zohar® y en los libros de los antiguos sabios. Este li-
bro fue revelado por Raziel en el Jardin del Edén, en presencia de los santos
dngeles superiores, que se reunieron para escuchar los secretos. Setenta voces
fueron pronunciadas, y miles de espiritus asistieron, y todos quedaron sella-
dos en su interior. Después el dngel lo entregé al arcingel Rafael para trans-
mitirlo a Noé, y de alli pasé a Abraham y a Moisés, y mds tarde fue conoci-
do por los sabios de Israel.

En este libro se hallan los misterios de la creacién, los nombres y las fuer-
zas, y los modos de plegaria. Quien lo estudie con pureza de intencién alcan-
zard mérito y proteccién. Mas quien lo utilice para el mal o para la curiosi-
dad vana, su castigo serd grande. Este libro ensefa la estructura de los
mundos, los nombres de los dngeles y sus funciones, las estaciones, los tiem-
pos y los signos de los cielos. En cada mes y en cada estacién hay dngeles que
gobiernan las constelaciones, y aqui se describen sus nombres y sus tareas.
También contiene exhortaciones, ensefianzas y férmulas de oracién, segin
los dias y las semanas. Todo aquel que lo lea con santidad y temor del cielo
serd protegido de dafios y desgracias, y su alma hallard perdén. Pero estd
prohibido pronunciar los nombres sagrados sin la preparacién debida, ni
copiarlos sin conocimiento, porque contienen fuerza y peligro. Por eso he

impreso este libro con cuidado, sin anadir ni quitar nada, para preservar la

5. La guematria de Elohim y la de haTeva, la naturaleza», es la misma, 86.
6. El Ietzer ha Ra, la Mala Inclinacién.

7. Véase Génesis 111-19.

8. Véase Zohar I-55a.
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pureza del texto. Declaro que quien cambie una sola letra o use los nombres
divinos con ligereza serd maldito, como estd escrito: «Maldito quien aparta
las palabras de esta 7orah».” He trabajado en corregir los errores de copia y
en asegurar su fidelidad, y pido que el Santo, bendito sea, me perdone si en
algin momento he errado. Los nombres de los dngeles y los santos deben ser
tratados con temor y respeto. Asi firmo yo, el revisor, Abraham ben Isaac,
pequefio entre los sabios, que preparé esta edicién para ser impresa con la

ayuda del Creador».

9. Véase Deuteronomio XXVII-26.
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SEGUNDA INTRODUCCION

He aqui el libro que fue entregado por el dngel Raziel a Addn, el primer
hombre, cuando fue expulsado del Jardin del Edén. En él se contiene todo
el conocimiento de las cosas celestiales y terrenales, los misterios de la crea-
cién y los secretos de la sabiduria. Por medio de este libro el hombre puede
alcanzar entendimiento en los caminos del Altisimo, conocer los misterios
de los astros y los signos del cielo, y penetrar en los secretos de las fuerzas
espirituales que gobiernan el mundo.

Dijo rabbi Ishmael: Este libro es un gran tesoro, que contiene los nom-
bres santos y los misterios de los mundos superiores y los inferiores. Y aquel
que lo estudia con pureza, su alma se une a las huestes celestiales, y ninguna
fuerza del mal puede dominarlo, ni en este mundo ni en el venidero.

Y este libro fue transmitido a Enoc, hijo de lered, y él lo comprendié en
toda su profundidad. Por medio de su sabiduria ascendié y fue llamado
Metatrén,' el principe de las huestes celestiales. De él lo recibié Noé, el
justo, para saber cémo obrar durante los dias del diluvio. Y con el poder de
este libro conocié los tiempos y las estaciones y todo lo que habia de venir
sobre la Tierra.

Abraham nuestro padre lo heredd, y por su mérito conocié los secretos
del Nombre Santo y el orden de los cielos. Y por medio de ellos llamé al
Creador de todo y fue amado por El, y de su semilla surgié la nacién santa.

Moisés, el hombre de Dios, lo recibié también, y aprendié de él la sabi-
duria de la Creacién. Por eso merecié que la 7orah le fuera dada, porque

comprendia los misterios ocultos del Altisimo.

1. En el Zercer Libro de Enoc, IV-1, leemos: «Este es Enoc, hijo de Iered, que anduvo con Dios,
y Dios lo tomé, y lo hizo sentarse delante de El, en la altura, para servirle. Y su nombre fue
llamado Metatrdn, Principe de la Presencia (Sar ha-Panim)».
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